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Il. Inbegrepen items
Fil luch 1x AirExchange® WTW-HC 1x Filterset luchttoevoer (vooraf geinstalleerd)
Enthalpie kruisfilter TG e P I 1x Touch-panel bedieningspaneel (bedraad) 1x Filterset retourlucht (vooraf geinstalleerd)

(F7. HEPA H14 & actief koolstoffilter) 1x Handleiding






VI. Aandachtspunten

Optimale plaatsing en aansluiting

Bepaal de ideale plaatsing van uw WTW-HC, zodat deze altijd
toegankelijk blijft voor onderhoud. Raadpleeg voor het aansluiten
van de bedrading altijd een erkende electricien.

Het materiaal van de ondergrond heeft invioed op het geluidsniveau
van het systeem. Zo zal een betonnen of stenen ondergrond minder
trillingen doorgeven dan een houten ondergrond. Om trillingen te
voorkomen adviseren wij het systeem op een rubberen mat te
plaatsen of om rubberen pootjes onder het apparaat te bevestigen.

Geisoleerd kanaalwerk
Gedurende het gebruik kan er condensvorming optreden in ongeisoleerd

kanaalwerk van de luchttoevoer (SA), luchtafvoer (EA) en de luchtaanvoer

(OA). Het is daarom van groot belang dat het kanaalwerk goed geisoleerd
wordt. Neem voor advies of een offerte voor kanaalwerk contact op met
uw verkooppunt.

Geluidsvorming in de ruimtes

Wanneer het systeem is geactiveerd zal deze lucht aanvoeren met een
statische druk van 100pa. Deze druk kan voor geluidsvorming zorgen
Om dit te minimaliseren adviseren wij om thermisch-akoestisch-flexibel
kanaalwerk te plaatsen in een gedeelte van het luchttoevoerkanaal.

Inregeling

U kunt de ventilatietoevoer- en afvoersnelheid separaat instellen om zo
overdruk of onderdruk in de ruimtes te creéren. Wanneer er gebruik
wordt gemaakt van ventilatieventielen, moeten deze per ruimte worden
afgesteld voor een optimaal, verdeelde ventilatie.

Vereiste nominale ventilatiecapaciteit (volgens NEN1087)

Ruimte Ventilatiecapaciteit

Wookamer en open keuken /s per m2, met een minimum van 21dm?3/s
Keuken

Bad-, was- en droogruimte,

Toiletruimte

Slaapkamer s per m2, met een minimum van 7dm3/s
Garage 3dm3/s per m?

Gemeenschappelijke ruimte 1x de ruimte-inhoud per uur

Verdunningsfactor (afstand tussen aan-en afvoeren)

Let bij het plaatsen van de dakdoorvoeren erop dat de aan- en afvoer-
gaten niet te dicht bij elkaar geplaatst worden. Voor een gezond binnen-
klimaat is het van belang dat de verontreinigde lucht (hoge CO2-waarde)
die de woning verlaat, niet naar binnen wordt getrokken met de
aangevoerde lucht.

LET OP! Wij adviseren een minimale afstand van 3 meter aan te
houden tussen de aan- en afvoeren.

Ontdooifunctie

Wanneer de buitentemperatuur lager is dan 0°C (instelbaar) zal het
systeem de automatische ontdooifunctie inschakelen. Dit is een
vorstpreventie om de buitenzijde van warmtewisselaar te ontdooien.

Tijdens deze functie zal de verwarmingsfunctie tijdelijk worden gestopt
en zal het interne verwarm/koelproces worden omgedraaid. Dit proces
zal, afhankelijk van de actuele buitentemperatuur, zo'n 2-20 minuten
(instelbaar) in beslag nemen. U hoeft niets te doen en het apparaat zal
opvolgend automatisch verder gaan met het verwarmingsprogramma.

Extra heater

Het is mogelijk om een extra verwarmingselement te koppelen met

de besturing van de WTW-HC. Deze heater kan de (OA) voorverwarmen,
zodat de ontdooifunctie niet wordt geactiveerd. Sluit het aanstuursignaal
voor de elektrische heater aan op de daarvoor bestemde poort op het
controlepaneel, zoals omgeschreven in paragraaf IX







IX. Aansluitschema

Spanning: 220V/50Hz
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11b. Overzicht parameters

Inhoud

Stroom voor automatisch opstarten
Elektrische heater (on-)geldig

Bypass openingstemperatuurbereik (X)
Bypass openingstemperatuurbereik (Y)
Ondooicyclus-interval

Ontdooicyclus- invoertemperatuur
Ondooicyclus-tijd

Verse lucht (OA) CO2-sensorwaarde
(eerst draadloos, dan lokale waarde)

Verse lucht (OA) - Omgevingstemperatuur

voor de invoer van de ontdooitimer

SW4-1

SW4-3

Filteralarm timer
Zigbee-besturingsadres

Draadloze vochtigheidscorrectiewaarde
Draadloze temperatuur- correctiewaarde

Meerdere functie-instellingen

Standaard
0-1
0-1
5-30°C
2-15°C
15-99 minuten
-9-5°C
2-20 minuten
Waarde: PPM

O=functie uit, andere waardes
verwijzen naar de CO2-concentratie

0-15°C

0-1:

O-Standaard (FR/EA) ventilator ondooiing
1-(OA) elektrische heater ontdooiing

0-1:

O-Auto bypass en handmatige bypass

via spanningsvrije connector (vrije koeling)
0-1:

0-CO2-sensor

1-Luchtvochtigheid- en temperatuursensor
Waarde: Dag

1-15

1. Filter alarm reset
2. Wekelijkse timer reset

Component

PCB

Controller
Controller
Controller




XIll. Probleemoplossing

Probleemstelling

Het systeem gaat niet aan of er komt
geen lucht uit het apparaat.

Het systeem koelt of verwarmt niet
voldoende.

Het systeem lekt water.

De warmtepomp slaat niet aan.

De toevoerlucht (SA) ruikt vochtig.

Het display geeft een foutmelding.

Het systeem maakt een vreemd
geluid.

Het systeem verwarmt (soms) niet.

Overige problemen

Oplossing

.

Controleer of het apparaat stroom krijgt en of de stekker van het display goed is gemonteerd.
Controleer of de luchtinlaat en de buitenroosters niet zijn geblokkeerd.

Stel het apparaat bij koelen lager dan de actuele kamertemperatuur in.

Stel het apparaat bij verwarmen hoger dan de actuele kamertemperatuur in.

Controleer of deuren en/of ramen openstaan. Als deze openstaan kan dit leiden tot het verlies
van warmte/kou. Sluit de deuren en/of ramen.

De filterset is verzadigd. Open het rooster en controleer de hoeveelheid stof.

Het aanzuig- en/of uitblaasrooster is geblokkeerd. Maak het rooster vrij van obstakels.

Controleer of de waterafvoeren goed zijn aangesloten.
Controleer of de waterafvoeren en de hoofdafvoer niet zijn verstopt.
Het apparaat staat niet recht. Controleer dit met een waterpas.

Deactiveer het apparaat en wacht 3 minuten. Start nu het apparaat weer opnieuw op.
Laat het apparaat minimaal 10 minuten draaien, zodat het vocht in het apparaat verdampt.

Bekijk de foutmelding volgens paragraaf XIIl en controleer of er geen koppelingen zijn losgeraakt.
Neem contact op met uw verkooppunt indien het probleem niet zelf te verhelpen is.

Controleer of het systeem goed is gemonteerd en of deze op trillingsdempers is geinstalleerd.
Controleer of alle ophangbeugels goed zijn gemonteerd en niet los zitten.
Controleer of alle koppelingen volledig afsluiten, zodat er geen lucht kan ontsnappen.

Knippert het zonnetje op het display? Dan is de verwarming aan het opstarten of is de ontdooi-
functie actief. Het systeem zal verder gaan met verwarmen zodra de ontdooicyclus is afgerond.

Ondervindt u andere problemen met de AirExchange® WTW-HC?
Schakel het systeem dan uit en neem contact op met het verkooppunt of contacteer ons direct via info@airexchange.nl.
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I. Build-up of the WTW-HC Series

Centrifugal motor unit - Supply Air
Centrifugal motor unit - Exhaust Air

r
Return Air filter (F7)

Filter replacement
hatch

Enthalpy cross filter

Condenser

Compressor

Supply Air Filters
(F7. HEPA H14 & activated carbon filter)

Air duct for

Supply Air (SA)

+ Supply Air —
temperature
thermostat

Air duct for
Return Air (RA)
+ Return Air
temperature
thermostat

Opening for control
panel wiring

Opening for power
supply wiring

Il. Included items

1x AirExchange® WTW-HC
1x Touch-control panel (wired)
1x Manual

Filter replacement hatch Quick-release

1x Filter set Supply Air (pre-installed)
1x Filter set Return Air (pre-installed)

Air duct for
Exhaust Air (EA/FR)
N L
| |
Air duct for

Outdoor Air (OA)






VI. Points of attention

Optimal placement and connection

Determine the ideal placement of your WTW-HC, so that it always
remains accessible for maintenance. Always consult a certified
electrician before connecting the wiring.

The material of the floor and surroundings influence the noise level
of the system. For example, a concrete or stone surface will transmit
fewer vibrations than a wooden surface. To prevent vibrations, we
recommend placing the system on a rubber mat or attaching rubber
feet underneath the device.

Insulated ductwork

During use, condensation may occur in uninsulated ductwork of the
air supply (SA), air exhaust (EA) and the air supply (OA). It is therefore
very important that the ductwork is properly insulated. For advice or
a quote for insulated ductwork, please contact your point of sale.

Noise formation in the rooms

When the system is activated it will supply fresh outdoor air with

a static pressure of 100pa. This pressure can cause noise.

To minimize this, we recommend installing thermal-acoustic-flexible
ductwork in several parts of the air supply ducts.

Adjustment of the airflow

You can set the ventilation supply and exhaust speed separately to
create overpressure or underpressure in the rooms. In addition,
when using ventilation valves the air supply- and exhaustvalves must
be adjusted per room so that all rooms are optimally ventilated.

Required nominal ventilation capacity (according to NEN1087)

Area Ventilation capacity

Living room and open kitchen 1dm?3/s per m2, with a minimum of 21dm3/s
Kitchen 21d

Bath-, washing- and drying room  14dm?3,

Toilet room 7dm3/s

Bedroom 1dm3/s per m2, with a minimum of 7dm3/s
Garage 3dm3/s per m?

Common area 1x the room content per hour

Dilution factor of CO2 (distance between inlets and outlets)
When installing the roof outlets, please make sure that the supply
and exhaust air in- and outlets are not placed too close to each
other. For a healthy indoor climate, it is important that the
contaminated air (high CO2 value) that leaves the building is not
drawn in with the supplied air.

Important! We recommend a minimum distance of 3 meters
between the inlets and outlets.

Defrost function

When the outside temperature is lower than 0°C (adjustable) the
system will activate the automatic defrost function. This is a frost
prevention to defrost the condensor side of the heat exchanger.

During this function, the heating function will be temporarily stopped
and the internal heating/cooling process will be reversed. This
process will take approximately 2-20 minutes (adjustable), depending
on the current outside temperature. After the defrost process is
succesfully completed, the device will automatically continue with

the heating program.

Additional heater

It is possible to connect an additional heating element to the control
of the WTW-HC. For example, this heater can preheat the supplied
outside air (OA), so that the defrost function is not activated. Connect
the control signal for the electric heater to the appropriate port on the
control panel, as described in paragraph IX.







IX. Connection diagram

Voltage: 220V/50Hz

.

Electric
heating 1

Electric
EC exhaust fan heating 2

Control I _
D . Four-way valve
-
Section view A-A Comp.crankshaft

Connection to heat WiFi-port heating
exchanger r
2 Bypass

EC supply fan
Error signal
Output

Running signal
Outputg g

Signal input for fire alarm
Bypass switch

External switch

“uod G8%SY
dwa) Tod

LP protection
HP protection

Section view A-A













11b. Parameter overview

Content

Power for automatic start-up

Electric heater(in)valid

Bypass opening temperature range(X)
Bypass opening temperature range(Y)
Defrost cycle interval

Defrost cycle input temperature
Defrost cycle time

Fresh air (OA) CO2 sensor value
(first wireless, then local value)

Fresh Air (OA) - Ambient temperature
for the defrost timer input

SW4-1

SW4-3

Filter alarm timer

Zigbee control address

Wireless humidity correction value
Wireless temperature correction value

Multiple function settings

Standard
0-1
0-1
5-30°C
2-15°C
15-99 minutes
9-5°C
2-20 minutes
Value: PPM

O=function off, other values refer to the
CO2-concentration

0-15°C

0-1:

0O-Standard (FR/EA) fan defrost
1-(0OA) electric heater defrost

0-1:

0-Auto bypass and manual bypass via
voltage-free connector (free cooling)
0-1:

0-CO2-sensor

1-Humidity and temperature sensor
Value: Day

1-15

1. Filter alarm clearance
2. Weekly timer clearance

Component

PCB

Controller
Controller
Controller




XIIl. Troubleshooting

Problem Solution

* Check whether the device has power and whether the plug of the display is properly mounted.
The system does not turn on or no air * Check that the air inlet and external grilles are not blocked.
comes out of the device. * When cooling, set the device lower than the current room temperature.

* When heating, set the device higher than the current room temperature.

* Check whether doors and/or windows are open. If these are open, this can lead to loss of heat/cold.
The system does not cool or heat Close the doors and/or windows.
sufficiently. * The filter set is saturated. Open the grille and check the amount of dust.

* The suction and/or discharge grille is blocked. Clear the grid of obstacles.

¢ Check whether the water drains are properly connected.
The system is leaking water. * Check that the water drains and the main drain are not blocked.
* The device is not fully leveled. Check this with a spirit level.

The heat pump does not start. * Deactivate the device and wait 3 minutes. Now restart the device.
The supply air (SA) smells damp. ¢ Let the device run for at least 10 minutes so that the moisture in the device evaporates.

» Check the error message according to paragraph Xlll and check that no connections have come loose.

The display shows an error message. ) i
* Contact your point of sale if you are unable to solve the problem.

Check that the system is properly mounted and that it is installed on vibration dampers.
The system is making a strange noise. Check that all mounting brackets are properly mounted and not loose.
Check that all connections are completely closed, so that no air can escape.

Is the sun-icon flashing on the display? Then the system is starting up or the defrost function is

The system does not heat (sometimes). . : : / 2
active. The system will continue heating once the defrost cycle is complete.

Other problems
Are you experiencing other problems with the AirExchange® WTW-HC?
Then switch off the system and contact your point of sale or contact us directly at info@airexchange.nl.
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I. Lernen Sie den WTW-HC-Serie kennen

Radialmotoreinheit - Zuluft ~—————— Kondensator
Radialmotoreinheit - Abluft

Ruckluftfilter (F7)

Filterwechselklappe o = —

Enthalpiekreuzfilter Zuluftfilter
(F7. HEPAH14 & Aktivkohlefilter)

Luftkanal zur
Luftzufuhr

(Supply Air - SA)

+ Zulufttemperatur-
thermostat

Luftkanal zur
Luftabsaugung
(Return Air - RA)

+ Rucklauftemperatur
thermostat

Verkabelung fur
Bedienfeld

Offnung far
Stromkabel

Il. Lieferumfang

1x AirExchange® WTW-HC
1x Touchpanel-Bedienfeld (kabelgebunden)
1x Handbuch

Schnellverschluss-Filterklappe

1x Zuluftfilterset (vorinstalliert)
1x Rduckluftfilterset (vorinstalliert)

Luftkanal zur
Luftabsaugung
(Exhaust Air - EA/FR)

Luftkanal zur
Zuluft
(Outdoor Air - OA)


wolfgangrittmeier
Hervorheben





VIi. Aufmerksamkeitspunkte

Optimale Platzierung und Verbindung

Bestimmen Sie die ideale Platzierung Ihres WTW-HC, damit er
fur Wartungsarbeiten immer zuganglich bleibt. Konsultieren Sie
immer einen zertifizierten Elektriker, bevor Sie die Verkabelung
anschliefen.

Das Material des Bodensockels beeinflusst den Gerauschpegel des
Systems. Beispielsweise ubertragen Beton- oder Steinoberflachen
weniger Vibrationen als Holzoberflachen. Um Vibrationen vorzubeugen,
empfehlen wir, das System auf eine Gummimatte zu stellen oder
Gummifufe unter dem Gerat anzubringen.

Isolierte Rohrleltungen

Wahrend des Gebrauchs kann es in nichtisolierten Leitungen der
Zuluft (SA), der Abluft (EA) und der Zuluft (OA) zu Kondensation
kommen. Daher ist es sehr wichtig, dass die Rohrleitungen
ordnungsgemas isoliert sind. Fur eine Beratung oder ein Angebot
fur Rohrleitungen wenden Sie sich bitte an |hre Verkaufsstelle.

Gerauschentwicklung In den Zimmern

Wenn das System aktiviert ist, wird Auenluft mit einem statischen Druck
von 100 Pa zugefuhrt. Dieser Druck kann Gerausche verursachen. Um
dies zu minimieren, empfehlen wir den Einbau eines thermisch-
akustischflexiblen Kanalsystems in einem Teil des Zuluftkanals.

Einstellung

Sie konnen die Zu- und Abluftgeschwindigkeit der Luftung separat
einstellen, um in den Raumen Uber- oder Unterdruck zu erzeugen. Falls
das System aus Luftungsventilen besteht, mussen diese fur eine
optimale. verteilte Beluftung pro Raum eingestellt werden.

Erforderliche Nennliiftungskapazitat (gemafs NEN1087)

Umweltraum Beliiftungskapazitat
Wohnzimmer und offene Kiche 1 dm3/s pro m2. mit einem Minimum von 21 dm3/s

Kuche 21 dm3/s

Badezimmer und Trockenraum 14 dm3/s

Toilettenraum 7 dm3/s

Schlafzimmer 1 dm3/s pro m2. mit einem Minimum von 7 dm3/s

Garage 3 dm3/s per m2
Gemeinschaftsbereich 1x Raumvolumen pro Stunde

Verdiinnungsfaktor / Luftkurzschluf3 (Abstand zwischen Ein- und
Auslassen)

Platzieren Sie die Dach/Wand Offnungen der Zu- und Abfluss
offnungen nicht zu nahe beieinander liegen. Fur ein gesundes
Raumklima ist es wichtig, dass die belastete Luft (hoher CO2-Wert).
die das Haus verlasst. nicht mit der zugefuhrten Luft angesaugt wird.

ACHTUNG! Wir empfehlen einen Mindestabstand von 3 Metern
zwischen den Ein- und Auslassen.

Auftaufunktion

Wenn die Auentemperatur unter O °C (einstellbar) liegt, aktiviert das
System die automatische Abtaufunktion. Dies ist eine Frostschutz-
mafnahme, um die Aulenseite des Warmetauschers abzutauen.

Wahrend dieser Funktion wird die Heizfunktion vorubergehend gestoppt
und der interne Heiz-/Kuhlvorgang umgekehrt. Abhangig von der
aktuellen AuRentemperatur dauert dieser Vorgang ca. 2-20 Minuten
(einstellbar). Sie mussen nichts tun; das Gerat fahrt automatisch mit
dem Heizprogramm fort.

Zusatzliche Heizung

Es besteht die Moglichkeit. ein zusatzliches Heizelement an die
Steuerung des WTW-HC anzuschlielen. Beispielsweise kann diese
Heizung die zugefuhrte Aufenluft (OA) vorwarmen, sodass die
Enteisungsfunktion nichtaktiviert wird. Schlieen Sie das Steuersignal
fur die Elektroheizung an den entsprechenden Anschluss am Bedienfeld
an, wie in Abschnitt IX beschrieben.

(de)aktivieren Sie die WLAN-Verbindung

StandardmaRig ist das WLAN-Signal des AirExchange® WTW-HC
ausgeschaltet. Wenn Sie dies aktivieren mochten, befolgen Sie die
Anweisungen in Abschnitt VIII (Schritt 8).

VII. Erlauterung der Bedienung

Liiften
Bei aktiviertem Luftungsmodus liefert und filtert der AirExchange®
WTW-HC frische AuBenluft mit geringer CO2-Konzentration.

Gleichzeitig wird die Raumluft mit hoher CO2-Konzentration abgefuhrt.
So konnen Sie sicher sein, dass der Raum, in dem Sie sich aufhalten,
immer gut beluftet ist.

* Bypass-Funktion

Bei vergleichbaren Innen- und AufRentemperaturen aktiviert das
System die Bypass-Funktion, sodass die Beluftung noch
energieeffizienter erfolgen kann - ohne Druckverlust durch Kreuzfilter
und Warmetauscher.

e CO2-Sensor (optional)

Bei angeschlossenem CO2-Sensor misst das System mehrmals pro
Sekunde den aktuellen CO2-Wert und passt das Luftungsprogramm
automatisch entsprechend an. Der CO2-Sensor kann optional uber

Ihre Verkaufsstelle erworben werden.

Kiihlung

Die eingebaute Warmepumpe zirkuliert das Kaltemittel im Kuhimodus
und kuhlt dabei die Verdampferseite des Warmetauschers (bis zu
10°C). Die Kondensatorseite leitet anschlieBend die warme Luft nach
aufen ab und verdunstet einen Teil des Kondenswassers.

Da der Verdampfer kalter ist als die zugefuhrte AuRenluft. kommt es
zur Kondensation. Dieses Kondenswasser wird im Auffangbehalter
unter dem Warmetauscher gesammelt und anschliefend uber die
Kondenswasserablaufe abgeleitet.

Wichtig: Das System luftet auch wahrend der Kuhlung weiter.

Heizung

Im Heizbetrieb wird die Zirkulation des Kaltemittels im Warmetauscher
umgekehrt, wodurch die Raumluft auf der Verdampferseite erwarmt
wird (bis zu 40 °C). Anschlieend wird die Kaltluft uber die
Kondensatorseite abgefuhrt.

ACHTUNG! In diesem Modus tritt deutlich Kondenswasser aus den
Wasserablaufschlauchen aus. Stellen Sie sicher, dass diese
ordnungsgemaf angeschlossen sind.

Wichtig: Das System belluftet auch wahrend der Heizphase
weiter.

Wichtig: Um ein Einfrieren des Warmetauschers zu verhindern,
wird die Enteisungsfunktion bei einer AuRentemperatur von 0°C
aktiviert (einstellbar). Weitere Informationen finden Sie in Abschnitt VI.

Entfeuchten

Wenn der Entfeuchtungsmodus am Gerat aktiviert ist, kondensiert das
System die Feuchtigkeit aus dem Raum im Gerat. Das Kondenswasser
wird entweder uber den Luftablauf abgeleitet oder automatisch durch

die Ablaufschlauche von der Wasserauffangwanne zum Wasserablauf

gefuhrt.



VIIl. Installation des WTW-HC

I)IOO(M'
Schritt 1
Bestimmen Sie die gewlinschte Position des
WTW-HC. Halten Sie den Mindestabstand
zur Wand ein, wie im Bild oben gezeigt.

L

Schritt 4

Installieren Sie an den beiden (1/27)
Kondensatablaufen ein Abflussrohr mit
einem abnehmenden Winkel von 1 bis 2
Grad.

L

Schritt 2

Stellen Sie das System auf eine Hohe von
mindestens 10 cm, damit der Kondens-
wasserablauf ordnungsgemaf ablaufen kann.

Schritt 5

Setzen Sie einen Siphon auf das Abflussrohr

und montieren Sie ihn an einem vorhandenen
Abflussrohr. ACHTUNGI! Wegen der Frostgefahr darf
der Abfluss nicht direkt ins Freie erfolgen !

Schritt 3
Uberpriifen Sie. ob das Gerat
vollstandig waagerecht steht.

Schritt 6

Uberpriifen Sie, ob die Filter richtig
montiert sind.

Schritt 7
Schrauben Sie die Elektrik-Abdeckung ab und
verbinden Sie den WTW-HC uber die

Kabelverschraubung mit einem Stromanschluss.

Schritt 10

Bringen Sie nun die Liftungskanale an.
Wichtig! Aufgrund moglicher Kondensation
verwenden Sie fur die SA-, OA- und EA-Kanale
nur isolierte Kanale.

Rode licht
Zwarte knop

o®
WiFi-module

Schritt 8
Verbinden Sie das WiFI-Modul mit den
entsprechenden Anschlissen und dricken Sie die
schwarze Taste, bis das rote Licht 2x pro Sekunde
blinkt. =

Schritt 11
Lufteinlass (OA) und Luftauslass (EA) in
entgegengesetzte Richtungen installieren.

Schritt 9
Bestimmen Sie den Standort der Wand-
steuerung und montieren Sie sie mit

den mitgelieferten Montagematerialien.

N
N

Schritt 12

Bei einer flachen Wandpositionierung
platzieren Sie die Gitter mindestens 300 cm
voneinander entfernt, um eine CO2-
Verdunnung in der Luft zu vermeiden.
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IX. Anschlussplan

Spannung: 220V/50Hz
N L

aFu

N-OUT

Elektrische
Heizung 1

Elektrische

EC-Abluftventilator Heizung 2

Regler I
egler Vierwegeventil

Schnittansicht A-A Comp. Kurbel-

Kompressor -
Anschluss an WiFi-Anschluss, wellenheizung
Warmetauscher N
% Bypass

EC-Zuluftventilator

Fehler
Ausgave

Laufsignal
Ausgabe

Signaleingang fur Feueralarm

Bypass-Schalter

*dwa) TOd

Externer Schalter

LP-Schutz
HP-Schutz

'SSN|YIsuy G8HSY

Section view A-A













11b. Ubersicht Parameter

Strom fuar automatischen Start
Elektroheizung(un)gultig
Bypass-Offnungstemperaturbereich (X)
Bypass-Offnungstemperaturbereich (Y)
Intervall des Abtauzyklus
Eingangstemperatur des Abtauzyklus
Zeit des Abtauzyklus

Wert des CO2-Sensors fur Frischluft (OA)
(zuerst drahtlos, dann lokaler Wert)

Frischluft (OA)-Umgebungstemperatur
fur den Eingang des Abtautimers

SW4-1

SW4-3

Filteralarm-Timer
Zigbee-Steueradresse

Drahtloser Feuchtigkeitskorrekturwert
Drahtloser Temperaturkorrekturwert

Drahtloser Temperaturkorrekturwert

Standard

0-1

0-1

5-30°C

2-452C

15-99 Minuten

-9-5°C

2-20 Minuten

Wert: PPM

O=Funktion aus, andere Werte

beziehen sich auf die CO2-Konzentration

0-15°C

0-1:

O-Standard-Lufterabtauung (FR/EA)
1-(OA)Elektroheizung Abtauen

0-1:

0-Autobypass, manueller Bypass uber
spannungsfreien Anschluss (Freikihlung)
0-1:

0-CO2-sensor

1-Feuchtigkeits- und Temperatursensor
Wert:Tag

1-15

1. Zurucksetzen des Filteralarms
2. Wochentimer-Reset

Komponente




XIIl. Fehlerbehebung

Problemstellung

Das System schaltet sich nicht ein oder
es kommt keine Luft aus dem Gerat.

Das System kihlt oder heizt nicht
ausreichend.

Das System verliert Wasser.

Die Warmepumpe startet nicht.

Die Zuluft (SA) riecht feucht.

Das Display zeigt eine Fehlermeldung an.

Das System macht ein seltsames
Gerausch.

Das System heizt (manchmal) nicht.

Andere Probleme

« Uberpriifen Sie, ob das Gerat mit Strom versorgt wird und ob der Stecker des Displays richtig montiert ist.
« Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass und die Auengitter nicht blockiert sind.

» Stellen Sie das Gerat beim Kihlen niedriger als die aktuelle Raumtemperatur ein.

« Stellen Sie das Gerat beim Heizen hoher ein als die aktuelle Raumtemperatur.

Priifen Sie, ob Tlren und/oder Fenster gedffnet sind. Sind diese gedffnet, kann es zu Warme-/
Kalteverlusten kommen. SchliefRen Sie die Tluren und/oder Fenster.

Der Filtersatz ist gesattigt. Offnen Sie das Gitter und priifen Sie die Staubmenge.

Das Ansaug- und/oder Auslassgitter ist blockiert. Beseitigen Sie das Gitter von Hindernissen.

Uberpriifen Sie, ob die Wasserablaufe ordnungsgemag angeschlossen sind.
Stellen Sie sicher, dass die Wasserablaufe und der Hauptabfluss nicht verstopft sind.
Das Gerat steht nicht aufrecht. Uberpriifen Sie dies mit einer Wasserwaage.

Schalten Sie das Gerat aus und warten Sie 3 Minuten. Starten Sie nun das Gerat neu.
Lassen Sie das Gerat mindestens 10 Minuten laufen, damit die Feuchtigkeit im Gerat verdunstet.

Sehen Sie sich die Fehlermeldung in Abschnitt X1l an und tberprifen Sie die Links.
Wenden Sie sich an Ihre Verkaufsstelle, wenn das Problem nicht selbst gelost werden kann.

Uberpriifen Sie, ob die Anlage ordnungsgemag montiert ist und auf Schwingungsdampfern montiert ist.
Uberprtifen Sie, ob alle Montagehalterungen richtig montiert und nicht locker sind.
Uberprtifen Sie, ob alle Anschliisse vollstandig verschlossen sind, sodass keine Luft entweichen kann.

Blinkt die Sonne auf dem Display? Dann ist die Abtaufunktion aktiv. Das System heizt weiter, sobald
der Abtauzyklus abgeschlossen ist.

Haben Sie andere Probleme mit lhrem AirExchange® WTW-HC?
Schalten Sie dann das System aus und kontaktieren Sie lhre Verkaufsstelle oder kontaktieren Sie uns direkt unter info@airexchange.nl.
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